47600037-01

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Austausch des Betriebsgerats durch einen Professionisten

Austausch des LED-Leuchtmittels durch einen Professionisten
Frequenzbereich: 2.450 MHz

Max. Funkleistung des Produkts: -1,29 dBm
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47600037-01

1 EIN
 — 2 Tasten zur Auswahl der Lichtfarbe: rot, griin, gelb, blau
® oD o= | @ 3 Tasten.zur Auswahl der Farbtemperatur des
Hauptlichts:
® | CEEE ® CC: kaltweiR

® 7 e @ C/W: neutralwei

WW: warmweil

@ —= o B @ 4 Helligkeit reduzieren im RGB-Modus (7 Stufen)
T ® 5 Hauptlicht auf kiihleres WeiR umstellen
® 7/_%@'/) S % 6 Nachtlicht ein/aus
®— | & _f—-—/(jj"”j 7 Farbwechsel
@ —] i 8 Gruppe 1-4 EIN / koppeln (Details siehe Abschnitt
D a 10 »Kopplung und Betrieb”)
.
aD L —— o 9 AUS
®— _ — @ 10 | Memory-Funktion (Details siehe Abschnitt ,,Memory-
C13) a 30 .
- s Funktion®)
o w10 11 | 15-min-Timer einschalten (die Leuchte schaltet sich

nach 15 Minuten aus)

12 | Farbmodus ausschalten

\_ 13 | Helligkeit des Hauptlichts erhéhen

14 | Hauptlicht auf warmeres WeiR umstellen

15 | Helligkeit des Hauptlichts reduzieren

16 | automatischer Farbwechsel

17 | Gruppe 1-4 AUS

18 | flieBender Farbibergang

19 | Geschwindigkeit des flieRenden Farblbergangs
erh6hen/reduzieren

Kopplung und Betrieb:

Die Fernbedienung und die Leuchte werden vor Verkauf gekoppelt. Folgen Sie den untenstehenden Anweisungen,
wenn Sie die Gruppierungsfunktion nutzen oder die Fernbedienung fiir mehr als eine Leuchte verwenden mdchten.

Fernbedienung koppeln:

1. Schalten Sie das Licht Gber den Schalter an der Wand ein.

2. Driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden die EIN-Taste oder die gewiinschte Schnelltaste. Driicken Sie diese Taste bis
das Licht blinkt. Das Blinken bedeutet, dass die Leuchte erfolgreich mit der Fernbedienung gekoppelt wurde. Wenn
Sie mehrere Lichter einer Gruppe zuweisen mochten, wiederholen Sie die genannten Schritte bis alle Lichter
zugewiesen sind. Wenn Sie mehrere Lichter derselben Gruppe zuweisen, funktionieren diese synchron. Es konnen
dann keine Einstellungen mehr fir ein einzelnes Licht vorgenommen werden (z. B. dimmen, Farbe dndern, ein- und
ausschalten).

Entkoppeln / Licht zuriicksetzen:

1. Schalten Sie das Licht Uber den Schalter an der Wand fiir ca. 10 Sekunden aus.

2. Schalten Sie das Licht Gber den Schalter an der Wand wieder ein.

3. Driicken Sie fiinfmal die entsprechende Gruppentaste.

4. Das Licht wurde erfolgreich zurlickgesetzt und ist nicht mehr mit der Gruppe verbunden.

Es kann nun gemal den oben angegebenen Schritten erneut mit einer Fernbedienung oder Gruppe gekoppelt
werden. Um mehrere Lichter von einer Gruppe zu trennen, befolgen Sie die angegebenen Schritte fiir jedes einzelne
Licht.
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EIN/AUS:

Wenn Sie die EIN-Taste oder die AUS-Taste driicken, werden alle Lichter ein- oder ausgeschaltet, die mit der
Fernbedienung verbunden sind.

Gleichzeitige Bedienung aller mit der Fernbedienung verbundenen Lichter:

Wenn Sie Einstellungen fiir alle mit der Fernbedienung verbundenen Lichter gleichzeitig vornehmen mdéchten (z. B.
Farbe auswahlen), schalten Sie zuerst mit der AUS-Taste alle Lichter aus und schalten Sie dann mit der EIN-Taste alle
Lichter wieder ein. Nun tibernehmen alle Lichter die Einstellungen, die Sie auswahlen. Die Reichweite der
Fernbedienung betragt 20 Meter. Wande oder andere Storfaktoren konnen die Reichweite jedoch beeintrachtigen.
Nimmt die Reichweite der Fernbedienung ab, Gberprifen Sie bitte die Batterien (2 x AAA, 1,5 V) und ersetzen Sie sie
gegebenenfalls.

Memory-Funktion:

Aktivierung der Memory-Funktion des Wandschalters mittels Fernbedienung:

Halten Sie die blaue Taste auf der Fernbedienung flir mindestens 3 Sekunden gedriickt. Das Licht blinkt zweimal griin,
um anzuzeigen, dass die letzte mit der Fernbedienung vorgenommene Einstellung beim Einschalten des
Wandschalters wiederhergestellt wird.

Deaktivierung der Memory-Funktion des Wandschalters mittels Fernbedienung:
Halten Sie die blaue Taste auf der Fernbedienung erneut mindestens 3 Sekunden lang gedriickt. Das Licht blinkt
zweimal rot, um anzuzeigen, dass die Memory-Funktion des Wandschalters deaktiviert wurde.
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Entfernen Sie LED-Module und -treiber vom Produkt, wenn es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat. Trennen Sie
die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.

1-2. Entfernen Sie die Schrauben von der Haltevorrichtung.

3. Entfernen Sie die Stecker des LED-Treibers.

4. Entnehmen Sie den LED-Treiber.

5. Entfernen Sie Muttern und Beilagscheibe aus der Abdeckung.

6-11. Nehmen Sie die Leuchtenabdeckung ab und entnehmen Sie die LED-Module.

Austausch von LED-Modulen und -treiber erfolgt wie unten beschrieben: Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz,
bevor Sie sie fertig zusammensetzen.

6.-11. Ersetzen Sie die LED-Module und setzen Sie diese in die Leuchtenabdeckung ein.

5. Bringen Sie die Muttern und die Beilagscheibe in der Abdeckung an.

4. Montieren Sie den LED-Treiber.

3. Verbinden Sie die zugehorigen Stecker mit dem LED-Treiber.

1-2. Ziehen Sie die Schrauben an der Haltevorrichtung an.
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CZ Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: E.

Vymeéna zafizeni odbornikem
Vymeéna LED Zarovky odbornikem

Frekvenéni rozsah: 2450 MHz

Maximalni radiovy vykon produktu: -1,29 dBm
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47600037-01

) 1 rozsviceni
@ PSS e | ® 2 tIaC|tkla na vybér barvy svétla: Cervena, zeleng, zluta,
modra barva

® 7_- -+ @ 3 tlacitka na vybér teploty barvy hlavniho svétla

® 7 e~ @ CC: studené bilé svétlo

C/W: neutrdlni bilé svétlo
@ - = e | @ WW: teplé bilé svétlo

' T —— ® 4 snizeni jasu v reZzimu RGB (7 stuprid)

® 7;‘&‘*/@)/) e % 5 nastaveni hlavniho svétla na studenéjsi bilou barvu
® /,{3 _fd_-ch'_”"”f 6 rozsviceni/zhasnuti no¢niho svétla
®— | 7 zménéni barvy

D a 10 8 zapnuti skupiny 1-4 / sparovani (podrobnosti viz

aD & 20 kapitola "Sparovani a provoz")
®— _ — @ 9 zhasnuti

= I 10 | funkce zapamatovani nastaveni (podrobnosti viz

_ 5
Qo w40 kapitola "Funkce zapamatovani nastaveni")

11 | zapnuti 15minutového casovace (svitidlo se po 15
minutdch zhasne)

\_ 12 | vypnuti barevného rezimu

13 | zvySenijasu hlavniho svétla

14 | nastaveni hlavniho svétla na teplejsi bilou barvu

15 | sniZeni jasu hlavniho svétla

16 | automaticka zména barev

17 | vypnuti skupiny 1-4

18 | plynuly pfechod barev

19 | sniZeni/zvyseni rychlosti plynulého prechodu barev

Sparovani a provoz:

Dalkovy ovladac a svitidlo jsou jiz pfed prodejem sparovany. Pokud chcete pouZit skupinovou funkci nebo dalkovy
ovladac pro vice nez jedno svitidlo, postupujte podle nize uvedenych pokyna.

Sparovani dalkového ovladace:

1. Rozsvitte svétlo vypinaéem na sténé.

2. Do 2 sekund stisknéte tlacitko ON nebo poZadovanou tlacitkovou zkratku. Stisknéte toto tladitko, dokud nezacne
blikat kontrolka. Blikani znamena, Ze svitidlo se Uspésné spdrovalo s dalkovym ovlada¢em. Pokud chcete do skupiny
priradit vice svitidel, opakujte vySe uvedené kroky, dokud nepfifadite vSechna svitidla. Pokud pfriradite nékolik
svitidel do stejné skupiny, budou fungovat synchronné. Pro jednotliva svitidla pak nelze provadét Zadna dalsi
nastaveni (napf. stmivani, zména barvy, rozsvéceni a zhasinani).

Odpojeni / resetovani svitidla:

1. Zhruba na 10 sekund zhasnéte svétlo vypinacem na sténé.

2. Svétlo znovu rozsvitte vypinatem na sténé.

3. Pétkrat stisknéte prislusné skupinové tlacitko.

4. Svitidlo bylo Uspésné resetovano a jiz neni pfipojeno ke skupiné.

Nyni jej Ize opét sparovat s dalkovym ovlada¢em nebo skupinou podle vyse uvedenych krokd. Chcete-li ze skupiny
oddélit vice svitidel, postupujte podle pokyn( uvedenych pro jednotliva svitidla.
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Rozsviceni/zhasnuti:
Po stisknuti tla¢itka pro rozsviceni/zhasnuti se rozsviti nebo zhasnou vsechna svitidla pfipojena k dalkovému ovladaci.

Soucasné ovladani vSech svitidel pripojenych k dalkovému ovladaci:

Pokud chcete provést nastaveni pro vSechna svitidla pripojena k dalkovému ovladaci najednou (napf. vybrat barvu),
nejprve vsechna svitidla zhasnéte tla¢itkem pro zhasnuti a poté vSechna svitidla znovu rozsvitte tlacitkem pro
rozsviceni. Nyni vSechna svitidla prevezmou vami zvolené nastaveni. Dosah dalkového ovladace je 20 metr(l. Dosah
vSak mohou ovlivnit stény nebo jiné rusivé faktory. Pokud se dosah dalkového ovladace snizi, zkontrolujte baterie (2
x AAA, 1,5 V) a pripadné je vyménte.

Funkce zapamatovani posledniho nastaveni:

Aktivace funkce zapamatovani nastaveni nasténného spinac¢e pomoci dalkového ovladace:
Stisknéte a podrzte modré tlacitko na dalkovém ovladaci po dobu alespon 3 sekund. Kontrolka dvakrat zelené blikne,
¢imz signalizuje, Ze po zapnuti nasténného vypinace se obnovi posledni nastaveni provedené dalkovym ovladacem.

Deaktivace pamétové funkce nasténného spinaée pomoci dilkového ovladaée:
Znovu stisknéte a podrzte modré tlacitko na dadlkovém ovladaci po dobu alesponi 3 sekund. Kontrolka dvakrat
Cervené zablika, ¢imz signalizuje, Ze pamétova funkce nasténného vypinace byla deaktivovana.
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Po skonceni Zivotnosti vyjméte z vyrobku moduly LED a ovladace. Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické
sité.

1-2. Odstrante Srouby z drzaku.

3. Vyjméte zastrcky z ovladace LED.

4. Vyjméte ovladac LED.

5. Odstrarnite matice a podlozku z krytu.

6-11. Odstranite kryt svitidla a vyjméte moduly LED.

Vyména modul(i LED a ovladaci se provadi podle nize uvedeného popisu: Pfed dokonéenim montaZze odpojte svitidlo
od elektrické sité.

6-11. Vyménte moduly LED a vloZte je do krytu svitidla.

5. Namontujte matice a podlozku do krytu.

4. Namontujte ovladac LED.

3. Pfipojte pfislusné konektory k ovladaci LED.

2-1. Utdhnéte Srouby na drzadle.
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SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

Apparaten byts ut av en professionell person.

LED-ljuskallan byts ut av en professionell person.

Frekvensomrade: 2450MHz

Max radioeffekt for produkten: -1,29 dBm

ay

A S 4
1 ©

~
-
N
-



47600037-01

1 | PA
 — 2 Knappar for att vélja ljusfarg: rétt, gront, gult, blatt.
® PN o= | @ 3 Knappar for att valja fargtemperatur for
huvudbelysningen:
[ — T T ® CC: kallt vitt
® 7m ®— @ C/W: neutral vit
_ WW: varmvitt
@& ——= + e ® 4 Minska ljusstyrkan i RGB-lage (7 nivaer)
T ® 5 | Andra huvudljuset till kallare vitt
® 7;*_,;9'/) e % 6 Nattljus pa/av
o— = _f___,(r:r”"f 7 | Fargvaxel
@ —] i 8 Grupp 1-4 ON / sammankoppling (fér detaljer se
D a 10 avsnittet “Sammankoppling och drift")
.
(D w 20 9 | AV
®— _ — @ 10 | Minnesfunktion (se avsnittet "Minnesfunktion" for mer
C13) a 30 . .
- s information)
o w10 11 | SIa pa 15-minuters timern (ljuset slacks efter 15
minuter).
12 | Stdnga av farglaget
\_ 13 | Oka ljusstyrkan p& huvudljuset

14 | Andra huvudbelysningen till varmare vitt ljus
15 | Minska ljusstyrkan pa huvudljuset

16 | automatisk fargvaxel

17 | Grupp 1-4 OFF

18 | gradvis fargovergang

19 | Oka/minska hastigheten pa den gradvisa
fargbvergangen.

Koppling och drift:

Fjarrkontrollen och armaturen kopplas ihop fore forsaljningen. Folj instruktionerna nedan om du vill anvanda
grupperingsfunktionen eller anvanda fjarrkontrollen for mer dn en armatur.

Sammankoppling av fjdrrkontroll:

1. Tand ljuset med hjalp av strombrytaren pa vaggen.

2. Tryck pa ON-knappen eller 6nskad genvagsknapp i 2 sekunder. Tryck pa knappen tills lampan blinkar. Blinkandet
betyder att lampan har kopplats ihop med fjarrkontrollen. Om du vill tilldela flera lampor till en grupp upprepar du
ovanstaende steg tills alla lampor ar tilldelade. Om du tilldelar flera lampor till samma grupp fungerar de synkront.
Darefter kan inga fler installningar goras for en enskild lampa (t.ex. dimmer, fargbyte, pa- och avstangning).

Koppla fran/aterstilla ljuset:

1. Slack ljuset med strombrytaren pa vaggen i ca 10 sekunder.

2. Sla pa ljuset igen med hjalp av strombrytaren pa vaggen.

3. Tryck fem ganger pa motsvarande gruppknapp.

4. Ljuset har aterstallts och ar inte langre kopplat till gruppen.

Den kan nu aterigen kopplas ihop med en fjarrkontroll eller grupp enligt stegen ovan. Om du vill separera flera
lampor fran en grupp foljer du de steg som anges for varje enskild lampa.
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PA/AV:
Na&r du trycker pa ON- eller OFF-knappen tands eller sldcks alla lampor som &r anslutna till fjarrkontrollen.

Samtidig drift av alla lampor som &r anslutna till fjarrkontrollen:

Om du vill gora installningar for alla lampor som ar anslutna till fjarrkontrollen samtidigt (t.ex. vélja farg) bor du forst
sldcka alla lampor med knappen OFF och sedan sla pa alla lampor igen med knappen ON. Nu har alla lampor de
installningar som du har valt. Fjarrkontrollens rackvidd ar 20 meter. Vaggar eller andra storande faktorer kan dock
paverka rackvidden. Om fjarrkontrollens rackvidd minskar, kontrollera batterierna (2 x AAA, 1,5 V) och byt ut dem vid
behov.

Minnesfunktion:

Aktivering av vaggstrombrytarens minnesfunktion via fjarrkontrollen:
Hall den blda knappen pa fjarrkontrollen intryckt i minst 3 sekunder. Lampan blinkar gront tva ganger for att indikera
att den senaste installningen som gjordes med fjarrkontrollen aterstalls nar vaggstrombrytaren slas pa.

Inaktivering av vaggstrombrytarens minnesfunktionen via fjarrkontrollen:
Hall den bla knappen pa fjarrkontrollen intryckt igen i minst 3 sekunder. Lampan blinkar rott tva ganger for att
indikera att vaggstrombrytarens minnesfunktion har inaktiverats.
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Ta bort LED-moduler och LED-stromforsorjning fran produkten nar den har natt slutet av sin livslangd. Koppla bort
lampan fran elnatet innan du tar isar den.

1-2. Avlagsna skruvarna fran skivtvingen.

3. Ta bort pluggarna fran LED-strémforsorjningen.

4. Ta bort LED-stromforsérjningen.

5. Ta bort muttrarna och brickan fran locket.

6-11. Ta bort armaturens lock och ta ut LED-modulerna.

Byte av LED-moduler och strémforsérjningen utfors enligt beskrivningen nedan: Koppla bort armaturen fran elnatet
innan du monterar.

6-11. Satt tillbaka LED-modulerna och satt in dem i armaturens kapa.

5. Montera muttrarna och brickan i locket.

4. Montera LED-stromforsorjningen.

3. Anslut de tillhérande kontakterna till LED-stromforsorjningen.

2-1. Dra at skruvarna pa skivtvingen.
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SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti: E.
Vymena zariadenia profesiondlom
Vymena zariadenia zdkaznikom

Frekvenény rozsah: 2450 MHz
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Maximalny radiovy vykon produktu: -1,29 dBm
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 — 1 Zapnutie
@ PSS e | ® 2 TIacdld!a na vyber farby svetla: Cerven3, zelenj, Zlta,
modra

® 7_- -+ @ 3 Tlacidla na vyber farebnej teploty hlavného svetla:

® 7 e~ @ CC: studena biela

C/W: neutrdlna biela
@ | = e | @ WW: teplé biela

+— " |

' T ® 4 Znizenie jasu v rezime RGB (7 stupriov)
® 7;‘&,@/) e % 5 Zmena hlavného svetla na studenejsiu bielu
® /,{3 _,,__-/(f'_*”’"f 6 Zapnutie/vypnutie no¢ného svetla
®— | 7 Zmena farby
D a 10 8 Zapnutie/sparovanie skupiny 1 — 4 (pozri podrobnosti v
aD & 10 Casti ,,Sparovanie a prevadzka“)
®— _ — @ 9 Vypnutie
= A ED 10 | Pamatova funkcia (pozri podrobnosti v ¢asti ,Pamétova
- 5 ”
(1) w40 funkcia“)

11 | Spustenie 15-minutového ¢asovaca (svietidlo sa po 15
minutach vypne)

\_ 12 | Vypnutie rezimu farieb

13 | Zvysenie jasu hlavného svetla

14 | Zmena hlavného svetla na teplejsiu bielu

15 | Znizenie jasu hlavného svetla

16 | Automatickd zmena farby

17 | Vypnutie skupiny 1 -4

18 | Plynulé prelinanie farieb

19 | Zvy3enie/zniZenie rychlosti plynulého prelinania farieb

Sparovanie a prevadzka:

Dialkovy ovladac a svietidlo su uZ pred kipou sparované. Ked' chcete vyuZivat funkciu zoskupenia alebo ovladat viac
ako jedno svietidlo pomocou dialkového ovladaca, postupujte podla pokynov nizsie.

Sparovanie dialkového ovladaca:

1. Zapnite svetlo pomocou nastenného spinaca.

2. Do dvoch sekund stlacte spinac¢ na zapnutie alebo poZadovanu klavesovu skratku. Stlacte a podrzte tlacidlo, kym
svetlo blika. Blikanie znamena, Ze svietidlo bolo s dialkovym ovlddatom Uspesne spdrované. Pokial chcete jednej
skupine priradit viacero svietidiel, postupujte podla uvedenych pokynov, kym nebudu vsetky svietidla priradené. Ked'
priradite tej istej skupine viacero svietidiel, budd fungovat synchrénne. V tomto pripade uz nie je mozné vykonavat
Ziadne nastavenia pre jednotlivé svietidla (napr. stmievanie, zmena farby, zapnutie a vypnutie).

Zrusit sparovanie/resetovanie svietidla:

1. Pomocou nastenného spinaca vypnite svetlo na priblizne desat sekind.

2. Opit ho zapnite pomocou nastenného spinaca.

3. Patkrat stlacte prislusné tlacidlo skupiny.

4. Svietidlo bolo Uspesne resetované bez priradenia k prislusnej skupine.

Podla vyssie uvedenych pokynov je mozné svietidlo opéat sparovat s dialkovym ovlada¢om alebo so skupinou. Pokial
chcete zrusit niekolko svietidiel v prislusnej skupine, postupujte podla uvedenych pokynov pre jednotlivé svietidlo.
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE:

Ked'stlacite tlacidlo ,,ZAPNUTIE” alebo ,,VYPNUTIE", zapnete alebo vypnete vsetky svietidla, ktoré su sparované s
dialkovym ovladacom.

Sucasné ovladanie vsetkych svietidiel, ktoré su sparované s dialkovym ovladacom:

Ked chcete nastavit vietky svietidla sparované s dialkovym ovladacom sucéasne (napr. vyber farby), najskor ich vsetky
vypnite tlac¢idlom ,VYPNUTIE” a potom ich znova zapnite tlacidlom ,ZAPNUTIE". Odteraz svietidlad prevezmu vSetky
nastavenia, ktoré zvolite. Dosah dialkového ovlddaca je 20 metrov. Spojenie vsak mdzu narusit steny alebo iné
faktory. Ked' sa dosah dialkového ovladaca znizi, skontrolujte batérie (2x AAA batérie, 1,5 V) a v pripade potreby ich
vymente.

Pamitova funkcia:

Spustenie pamitovej funkcie na ndstennom spinaéi pomocou dialkového ovladaéa:
Stlacte a podrite modré tlacidlo na dialkovom ovladaci na minimalne tri sekundy. Ked' zelené svetlo dvakrat zablika,
znamena to, Ze stlacenim nastenného spinaca sa obnovi posledné nastavenie zvolené dialkovym ovladacom.

Deaktivacia paméitovej funkcie na nastennom spinaéi pomocou dialkového ovladaca:
Opat stlacte a podrzte modré tladidlo na dialkovom ovladaci na minimalne tri sekundy. Ked' ¢ervené svetlo dvakrat
zablika, znamena to, Ze pamatova funkcia na nastennom spinaci je deaktivovana.
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Na konci Zivotnosti svietidla odstrante LED moduly a napdjaci zdroj. Pred rozloZenim svietidlo najprv odpojte od
elektrickej siete.

1-2. Odstrante skrutky z drziaka.

3. Odpoijte konektory LED napdjacieho zdroja.

4. Odstrante LED napajaci zdroj.

5.. Odstranite tyce z kovového ramu.

6-11. Odstrante kryt svietidla a vyberte LED moduly.

Postup pri vymene LED modulov a napdjacieho zdroja je nasledovny: Pred zloZenim svietidlo odpojte od elektrickej
siete.

6-11. Vymernite LED moduly a vloZte ich do krytu svietidla.

5. Nasadte matice a podlozky pod matice na kryt svietidla.

4. Namontujte LED napajaci zdroj.

3. Spojte konektory LED napajacieho zdroja.

2-1. Utiahnite skrutky na drziaku.
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SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti: E.
Zamenjava krmilne naprave s strani strokovnjaka
Zamenjava LED-sijalke s strani strokovnjaka

Frekven¢ni razpon: 2450MHz

Najvedja radijska moc izdelka: -1,29 dBm
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1 VKLOP
 — 2 Tipke za izbiro barve svetlobe: rdeca, zelena, rumena,
@ PSS e | ® modra
3 Tipke za izbiro barvne temperature pri glavni ludi:
@ 7_- -+ @ CC: hladno bela
m - | C/W: nevtralno bela
© _ ¢ © WW: toplo bela
@& ——= o EBT—® 4 Zmanjsevanje svetlosti v nacinu RGB (7 stopenj)
_ T ® 5 Nastavitev glavne luci na hladnejso belo
® 7;‘&‘*/@)/) T % 6 Vklop/izklop noéne lugke
® /fo _f—-—/(:fj"”j 7 Menjava barv
@ —] 8 Skupina 1-4 VKLOP/vzpostavljanje povezave
D a 10 (podrobnosti v poglavju "Vzpostavljanje povezave in
aD & 20 uporaba")
®— - — @ 9 IZKLOP
B N ED 10 | Funkcija spomina (podrobnosti v poglavju "Funkcija
_ s
o w10 spomina")
11 | Vklop 15-minutnega casovnika (svetilka se po 15
minutah izklopi)
\_ 12 | Izklop barvnega nacina
13 | Povecanje svetlosti pri glavni luci
14 | Nastavitev glavne luci na toplejSo belo
15 | ZmanjSevanje svetlosti pri glavni luci
16 | Avtomatska menjava barv
17 | Skupina 1-4 IZKLOP
18 | Tekoce prelivanje barv
19 | ZniZanje/zvisanje hitrosti tekocega prelivanja barv

Vzpostavljanje povezave in uporaba:

Povezavo med daljinskim upravljalnikom in svetilko se vzpostavi pred prodajo. Sledite spodnjim navodilom, ¢e Zelite
uporabiti funkcijo zdruzevanja v skupino ali uporabljati daljinski upravljalnik za vec kot eno svetilko.

Vzpostavljanje povezave pri daljinskem upravljalniku:

1. Vklopite lu¢ s stikalom na steni.

2.V Casu 2 sekund pritisnite na tipko za VKLOP ali na Zeleno hitro tipko. DrZite to tipko, dokler lu¢ ne za¢ne utripati.
Utripanje pomeni, da je bila povezava svetilke z daljinskim upravljalnikom uspe$no vzpostavljena. Ce Zelite neki
skupini dodeliti ve¢ lu¢i, ponavljajte navedene korake, dokler niste dodelili vseh lugi. Ce ste isti skupini dodelili ve¢
luci, potem te delujejo sinhrono. V tem primeru ne morete izvesti nobenih nastavitev za posamezno lu¢ vec (npr.
zatemnitev, sprememba barve, vklop in izklop).

Prekinitev povezave/ponastavitev luéi:

1. Ugasnite luc€ za pribl. 10 sekund s pomocjo stikala na steni.

2. Nato lu¢ s pomoc;jo stikala na steni ponovno vklopite.

3. Petkrat pritisnite na ustrezno tipko za skupino.

4. Luc je bila uspesno ponastavljena in ni ve¢ povezana s skupino.

Zdaj se jo lahko s pomocjo zgoraj navedenih korakov ponovno poveze z daljinskim upravljalnikom ali skupino. Ce
Zelite iz neke skupine odstraniti vec luci, ponovite navedene korake za vsako posamezno luc.
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VKLOP/IZKLOP:

Ce pritisnete na tipko za VKLOP ali IZKLOP, se bodo vklopile ali izklopile vse lu¢i, ki so povezane z daljinskim
upravljalnikom.

Istocasno upravljanje vseh z daljinskim upravljalnikom povezanih luci:

Ce Zelite isto€asno izvesti nastavitve za vse z daljinskim upravljalnikom povezane Iu¢i (npr. izbira barve), potem
najprej s tipko za IZKLOP izklopite vse luci in jih nato s tipko za VKLOP ponovno vklopite. Zdaj bodo vse luci prevzele
nastavitve, ki jih izberete. Domet daljinskega upravljalnika znasa 20 metrov. Stene ali drugi moteci dejavniki lahko
negativno vplivajo na domet. Ce se zaéne domet daljinskega upravljalnika zmanjsevati, preverite baterije (2 x AAA,
1,5 V) in jih po potrebi zamenjajte.

Spominska funkcija:

Aktiviranje funkcije spomina pri stenskem stikalu s pomocjo daljinskega upravljalnika:

Drzite modro tipko na daljinskem upravljalniku vsaj 3 sekunde. Lu¢ bo dvakrat utripnila v zeleni barvi in s tem
pokazala, da je bila zadnja z daljinskim upravljalnikom izvedena nastavitev ponovno vzpostavljena ob vklopu s
pomocjo stenskega stikala.

Deaktiviranje funkcije spomina pri stenskem stikalu s pomocjo daljinskega upravljalnika:
Ponovno drzite modro tipko na daljinskem upravljalniku vsaj 3 sekunde. Lu¢ bo dvakrat utripnila v rdeci barvi in s tem
pokazala, da je bila funkcija spomina pri stenskem stikalu deaktivirana.
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Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka odstranite LED-module in -gonilnike iz izdelka. Izvlecite vti¢ svetilke iz vti¢nice,
preden jo razstavite.

1-2. Odstranite vijake z nosilnega elementa.

3. Odstranite vtice LED-gonilnika.

4. Odstranite LED-gonilnik.

5. Odstranite palice s kovinskega okvirja.

6-11. Snemite pokrov svetilke in odstranite LED-module.

Zamenjava LED-modulov in gonilnika poteka, kot je opisano spodaj: Izvlecite vti¢ svetilke iz vti¢nice, preden jo
sestavite.

6-11. Zamenjajte LED-module in jih vstavite v pokrov svetilke.

5. Namestite matice in podlozke v pokrov.

4. Montirajte LED-gonilnik.

3. Spojite pripadajoce vtice z LED-gonilnikom.

2-1. Privijte vijake v nosilni element.
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HU: A termék a kovetkez6 energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: E.
M(ikodtets eszkdz csere szakember altal

LED izzécsere szakember altal

Frekvencia tartomany: 2450 MHz
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1 BE
2 Ezekkel a gombokkal beallithatdk a szinek: piros, zéld,
) —— sarga, kék
® PN o | ® 3 Ezekkel a gombokkal bedllithaté a f6fény
szinh6mérséklete:
o p——T T ® CC: hideg fehér
® 7m & @ C/W: semleges fehér
_ WW: meleg fehér
@& ——= + g ® 4 Fényerd csokkentése az RGB lizemmoddban (7 fokozat)
‘1‘_‘ 77 7 e ’, 7 . ’
T ® 5 A f6fény ezzel a gombbal dllithatd hidegebb fehérre
® 7;*_/'-9‘/ ) — g 6 | Eijeli fény be/ki
®— |a Y 7 Szinvaltas
@ —] i 8 1-4. csoport BE / parositas (részletekért lasd a
D a 10 ,,Parositas és lizemeltetés” c. bekezdést)
N
G v =0 9 |KI
®— — @ 10 | Memoria funkcio (részletekért lasd a ,,Memoria
C13) a 30 s ,
- c funkcidé” c. bekezdést)
o w10 11 | 15 perces id6zit6 (a [dmpa 15 perc utan automatikusan
kikapcsol)
12 | Szinmdd kikapcsoldsa
\_ 13 | Aféfény fényerejének novelése

14 | Af6fény ezzel a gombbal allithaté melegebb fehérre
15 | Aféfény fényerejének csokkentése

16 | Automatikus szinvaltas

17 1-4. csoport Kl

18 | Fokozatmentes szindtmenet

19 | Afokozatmentes szindtmenet sebességének novelése /
csokkentése

Parositas és lizemeltetés:

A taviranyitot és a lampat a vasarlas el6tt parositjak. Kdvesse az alulirott utasitasokat, ha a csoportositdsi funkciot
szeretné haszndlni, vagy ha a tdviranyitot tobb, mint egy [dmpahoz hasznalna.

A taviranyitd parositasa:

1. Kapcsolja be a [dmpat a fali kapcsoléval.

2. Nyomja meg 2 masodpercen belil a bekapcsolé gombot, vagy a kivant gyorsgombot. Tartsa lenyomva ezt a
gombot a fény villogadsaig. A villogas azt jelenti, hogy a [dmpat sikeresen parositotta a taviranyitéval. Ha tobb l[ampat
szeretne csatlakoztatni, ismételje meg a leirt Iépéseket, amig nem csatlakoztatta az 6sszes [ampat. Ha tobb lampat
csatlakoztat ugyanahhoz a csoporthoz, akkor ezek egyszerre mikddnek. Ezt kovetéen mdar nem lehet kizardlag egy
[dmpa beallitasat mddositani (pl. tompitds, szinvaltas, be- és kikapcsolas).

Levalasztas / a fény visszaallitasa:

1. Kapcsolja ki a lampat a fali kapcsoléval 10 masodpercre.

2. Ismét kapcsolja be a ldampat a fali kapcsoldval.

3. Nyomja meg 6tszor a megfeleld csoportgombot.

4. Sikeresen visszaallitotta a lampat, és az mar nincs parositva a csoporttal.

Az el6z6 |épéseket kbvetve ismét parosithatja a ldmpat a tavirdnyitéval, vagy csatlakoztathatja a csoporthoz. Ha tébb
[dampat szeretne levalasztani a csoportrél, kovesse a fenti utasitasokat minden lampa szamdra.
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BE/KI:
A tavirdnyitdval parositott 6sszes lampa be-, ill. kikapcsoldsahoz nyomja meg a be-, ill. kikapcsolé gombot.

A taviranyitdval parositott 6sszes lampa egy id6ben térténd vezérlése:

Ha a taviranyitdval parositott 6sszes lampan szeretne maddositast végezni (pl. a szint kivalasztani), akkor el&szor
kapcsolja ki az 6sszes [ldmpat a kikapcsoldé gombbal, majd kapcsolja be 6ket a bekapcsold gombbal. Most az 6sszes
ldmpa atveszi azokat a bedllitdsokat, amelyeket alkalmaz. A taviranyitd hatotavolsdga 20 méter. Falak vagy egyéb
zavard tényez6k azonban befolyasolhatjak a hatdtavolsagot. Ha csokken a tavirdnyitd hatétdvolsaga, ellendérizze az
elemeket (2 db 1,5 Voltos AAA elem), majd sziikség esetén cserélje ki Gket.

Memdria funkcio:

A fali kapcsolé memadria funkciéjanak aktivalasa:
Tartsa legalabb 3 masodpercig lenyomva a kék gombot a taviranyiton. A fény kétszer vilagit zolden azt jelezve, hogy
visszaallt a tdvirdnyitoval utoljara végrehajtott modositds a fali kapcsolé megnyomadsaval.

A fali kapcsolé memoaria funkcidjanak deaktivalasa a taviranyitdval:
Ismét tartsa legalabb 3 masodpercig lenyomva a kék gombot a tavirdnyiton. A fény kétszer vilagit pirosan azt jelezve,
hogy deaktivalta a fali kapcsold memdria funkciéjat.
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Tavolitsa el a LED modult és meghajtot a termékrdl, ha a ldampa elérte az élettartama végét. Valassza le a lampat a
haldzatrol, miel6tt szétszereli.

1-2. Tavolitsa el a csavarokat a tartorol.

3. Tavolitsa el a csatlakozét LED meghajtorol.

4. Vegye ki a LED meghaijtot.

5. Tavolitsa el a rudakat a fémkeretrdl.

6-11. Vegye le a lampaburat, majd vegye ki a LED modulokat.

A LED modulok és meghajték cseréjének az alabbiak szerint kell torténnie: 6sszeszerelés el6tt valassza le a lampat a
haldzatrol.

6-11. Cserélje ki a LED modulokat, majd helyezze vissza megfelel6en a lampaburaba.

5. Helyezze vissza a burara az anydkat és a csavaralatétet.

4. Helyezze vissza a LED meghajtét.

3. Csatlakoztassa a megfelel6 csatlakozét a LED meghajtéra.

2-1. HUzza meg a csavarokat a tarton.
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HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.
Zamjena upravljackog uredaja od strane profesionalca
Zamjena LED Zarulje od strane profesionalca

Frekvencijski raspon: 2450MHz
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Maksimalna radio snaga proizvoda: -1,29 dBm

A I

L
-~

\ S
2
\ S
s

-~
-
-
-



47600037-01

N 1 U.KL.I. _
@ PSS = | ® 2 T!pke za odab!r boje svjetla: crv?na, zelena, z.uta, plava
3 Tipke za odabir temperature boje glavnog svjetla:

@ 7_- -+ ® CC: hladna bijela
® 7 e @ C/W: neutralno bijela

WW: topla bijela

@ ———= o B @ 4 Smanjenje svjetline u RGB modu (7 stupnjeva)
T ® 5 Prelazak glavnog svjetla na hladniju bijelu
® P *"Q’/) T % 6 UKklj./isklj. no¢nog svjetla
® — | _,,__-/_fj”"”j 7 Izmjena boja
/‘-‘@ @Elii . . . . . . . .
@ 8 UKLJ. / povezivanje skupine 1 - 4 (detalje vidi u odjeljku
QD a 10 »Povezivanje i rad”)
.
aD — o 9 ISKLJ.
®— f’:@ —— — @ 10 | Memory funkcija (detalje vidi u odjeljku ,,Memory
- c funkcija“)
o w10 11 | Ukljucivanje 15 min. timera (svjetiljka se iskljucuje

nakon 15 minuta)

12 | Iskljucivanje moda boja

\_ 13 | Povecanje svjetline glavnog svjetla

14 | Prelazak glavnog svjetla na topliju bijelu

15 | Smanjenje svjetline glavnog svjetla

16 | Automatska izmjena boja

17 | ISKLJ. skupine 1-4

18 | Fluidni prijelaz boje

19 | Povedanje/smanjenje brzine fluidnog prijelaza boje

Povezivanje i rad:

Daljinski upravljac i svjetiljka povezuju se prije prodaje. Slijedite upute u nastavku, ako koristite funkciju skupine ili
Zelite koristiti daljinski upravljac za viSe od jedne svjetiljke.

Povezivanje daljinskog upravljaca

1. Ukljucite svjetlo pomocu prekidaca na zidu.

2. Pritisnite tipku UKLJ. ili Zeljenu brzu tipku unutar 2 sekunde. Pritisnite ovu tipku dok treperi svjetlo. Treperenje
znadi da je svjetiljka uspjeSno povezana s daljinskim upravljatem. Ako Zelite viSe svjetala dodijeliti skupini, ponovite
navedene korake dok sva svjetla ne budu dodijeljena. Ako Zelite viSe svjetala dodijeliti istoj skupini, ona funkcioniraju
sinkrono. Zatim se vise ne mogu obavljati namjestanja za pojedinacno svjetlo (npr. prigusivanje, promjena boje,
ukljucivanje i iskljucivanje).

Prekid veze / resetiranje svjetla:

1. Iskljucite svjetlo pomocu prekidaca na zidu u trajanju od cca 10 sekundi.

2. Ponovno ukljucite svjetlo pomocu prekidaca na zidu.

3. Pet puta pritisnite odgovarajucu tipku skupine.

4. Svjetlo je uspjesno resetirano te vise nije povezano sa skupinom.

Sada se sukladno prethodno navedenim koracima ponovno moZe povezati s daljinskim upravljacem ili skupinom. Ako
Zelite vise svjetala odvojiti od skupine, slijedite navedene korake za svako pojedinacno svjetlo.
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UKLJ./ISKLJ.:

Ako pritisnete tipku za UKLU. ili tipku za ISKLJ., ukljucuju ili isklju€uje se sva svjetla koja su povezana s daljinskim
upravljacem.

Istovremeno upravljanje svih svjetala povezanih s daljinskim upravljacem.

Ako Zelite istovremeno obaviti namjestanja za sva svjetla koja su povezana s daljinskim upravljaéem (npr. odabrati
boju), prvo iskljucite sva svjetla pomocu tipke za ISKLJ., a zatim ponovno ukljudite sva svjetla pomocu tipke za UKLJ.
Sada sva svjetla preuzimaju namjestanja koja odaberete. Domet daljinskog prekidaca iznosi 20 m. Zidovi ili neke
druge zapreke mogu negativno utjecati na domet. Ako se smanji domet daljinskog prekidaca, molimo provjerite
baterije (2 x AAA, 1,5 V) te ih eventualno zamijenite.

Memory funkcija:

Aktivacija memory funkcije zidnog prekidaca pomo¢u daljinskog upravljaca:

Drzite plavu tipku na daljinskom upravljacu 3 sekunde pritisnutom. Svjetlo treperi dvaput zelenom bojom, $to znaci
da se pri ukljucivanju putem zidnog prekidaca obnavlja zadnje namjestanje koje je obavljeno s daljinskim
upravljacem.

Deaktivacija memory funkcije zidnog prekidaca pomo¢u daljinskog upravljaca:
Ponovno drzite plavu tipku na daljinskom upravlja¢u 3 sekunde pritisnutom. Svjetlo treperi dvaput crvenom bojom,
Sto znadi da je memory funkcija zidnog prekidaca deaktivirana.
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Uklonite LED module i pokretace iz proizvoda nakon isteka njegova vijeka trajanja. Prije rastavljanja izvucite utika¢
svjetiljke iz uticnice.

1-2. Uklonite vijke s naprave za pricvrséenje.

3. Uklonite utikace LED pokretaca.

4. Izvadite LED pokretac.

5. Uklonite Sipke s metalnog okvira.

6-11. Skinite pokrov svijetiljke i izvadite LED module.

Zamjena LED modula i pokretaca vrsi se sukladno sljede¢em opisu: Prije sastavljanja izvucite utikac svjetiljke iz
uti¢nice.

6-11. Zamijenite LED module i umetnite ih u pokrov svjetiljke.

5. Pricvrstite matice i podlosku u pokrov.

4. Montirajte LED pokretac.

3. Spojite pripadajuce utikace s LED pokretacem.

2-1. Pritegnite vijke na napravi za pric¢vrscéenje.
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BG: To3M npoAyKT CbAbpKa N3TOYHMK Ha CBET/IMHA C K/Aac Ha eHepruiiHa epekTnBHoCT: E.
CmAHa Ha NycKoBO-peryanpallaTa anapatypa ot npopecruoHanmct
CmsaAHa Ha LED kpywKaTta oT npodpecnoHanunct

YecTtoTeH obxBaT: 2450MHz

T o

MakKcumanHa pagmo MOLLHOCT Ha NpoaykTa: -1.29 dBm

A I

L
-~

\ S
2
\ S
s

-~
-
-
-



47600037-01

1 BKN.
2 ByToHM 3a n360p Ha LBeTa Ha CBET/IMHATA: YEPBEH,
3e/1eH, XbAT, CUH
) 3 ByToHM 3a n36op Ha LBeTHaTa TemnepaTypa Ha
® N o= | o) OCHOBHAaTa CBET/INHa:
CC: ctypeHo 6ano
@ 7_- -+7 @ C/W: HeyTpanHo 6sano
® 7 @ @ WW: Tonno 65510
4 HamansBaHe Ha sipKkocTTa B pexkum RGB (7 cTeneHn)
@ B o ® ® 5 [MpomAHa Ha OCHOBHaTa CBET/IMHA KbM MO-CTYAEHO
5 T ® 6ano
® ———* '@‘/) 1 @ 6 BkatouBaHe/u3K104BaHe Ha HOLLHATa CBET/IHA
| — —®
® /,{3 -*"”’T’: 7 CmAHa Ha uBeTa
@ — ] 8 lpyna 1-4 BK/1./casosasaHe (3a NoApo6bHOCTM BXK.
D a 10 pa3sgen ,CasonaBaHe 1 pabota“)
_ M
QD w 20 9 N3K/.
®— — @ 10 |, ®yHKumsa ,MameTt” (3a noapobHOCTM BXK. pa3aen
(3 a 30 ® “
- . , PyHKUMA MameT”)
G w410 11 | BkatouBaHe Ha 15-MUHyTeH Taiimep (namnata ce
M3KAoYBa cneq 15 MUHyTH)
12 U3KNouBaHe Ha LUBETHUA pPeXxnm

\_ 13 | YBennyasaHe Ha ApKOCTTa Ha OCHOBHAaTa CBET/INHA

14 | NpomsAHa Ha OCHOBHaTa CBET/IMHA KbM MNo-ToMn/10 6410
15 | HamanaBaHe Ha APKOCTTa Ha OCHOBHATa CBET/INHA

16 | ABTOMaTM4YHa CMAHA Ha UBeTa

17 Mpyna 1-4 U3K/1.

18 MnaBeH npexoa mexay LBetoseTe

19 | YBenuuaBaHe/HamanaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha NpeanBaHe
Ha uBeToBETE

CaBosaBaHe 1 paboTa:

[nctaHuUMOHHOTO ynpasaeHue 1 1amnaTa ce cABoABaT npeaun npogaxbarta. Cregsante MHCTPYKLMUTE NO-A0/Y, aKO
nckaTte aa usnonssate GyHKUMATA 3a rpynupaHe nam aa U3nos3sarte ANCTaHUMOHHOTO yrpaB/ieHue 3a nosevye ot
efHa namna.

CAaBoOsABaHe Ha AUCTAHLUMOHHOTO ynpaBaeHue:

1. BKntoyeTe CBETAMHATA OT K/IloYa Ha CTeHaTa.

2. HatucHeTe 6yToHa BKJ1. nnu kenaHus 6vp3 6YTOH B pamKkute Ha 2 cekyHam. HaTuckainTte byToHa, AOKaTo
CBET/IMHATa cBeTHe. MUraHeTo 03Ha4YaBa, Ye namnaTta e 6Mna caBOeHa YCnewHo ¢ AUCTaHUMOHHOTO yrnpasaeHne. AKo
WCKaTe A3 3afafeTe HAKOJIKO CBETIMHM KbM eHa rpyna, NOBTOPETe FOPHUTE CTbMNKM, A0KATO 33434EeTe BCUUKU
CBET/IMHU. AKO 3a4aAeTe HAKOKO CBET/IMHM KbM eHa M Cblla rpyna, Te we paboTaAT CMHXpPOHHO. Cien ToBa Beye He
€ Bb3MOXHO Zia ce NPaBAT HACTPOMKM 3a OTAE/IHA CBET/IMHA (Hanp. AMMMpPAHe, MPOMAHA Ha LBEeTa, BK/OYBAHE U
U3KoYBaHe).

MpeKkbcBaHe Ha CABOABaHETO/HYAUpPaHe Ha CBeTANHaTa:

1. U3KkntoyeTe cBeT/IMHATA OT KAKYa Ha CTeHaTa 3a oko10 10 cekyHAau.

2. BKntoyeTe OTHOBO CBET/IMHATA OT K/1t0Ma Ha CTeHaTa.

3. HaTucHeTe net nbTn ByTOHA Ha CbOTBETHATa rpyna.

4. CBeT/IMHaTA € Hy/IMpaHa YCNeLWHO 1 BeYe He e CBbpP3aHa C rpynara.

Cera Ta MmOXKe Aa 6bAe caBOeHa OTHOBO C AMCTaHLMOHHO ynpaB/ieHWe UK rpyna CbrNacHO CTbNKUTe No-rope. 3a aa
W3K/TIOUNTE HAKOJIKO CBET/IMHM OT rpyna, cieaBanTe CTbNKMUTE 33 BCAKA OTAE/IHA CBET/IMHA.
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BK/./U3KN.:

Korato HaTucHete 6ytoHa BK/1. uamn N3KJ/1., BCUYKM CBETIMHU, KOUTO Ca CBbP3aHU KbM ANCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHue,
ce BK/OYBAT MU U3KOYBAT.

EaHOBpemeHHa paboTa Ha BCUUYKU CBET/IMHU, CBBP3aHU C AUCTAHLIMOHHOTO ynpaB/ieHue:

AKO MCKaTe Aa HacTpouTe e4HOBPEMEHHO BCUYKM CBET/IMHU, CBBP3aHM C ANCTAHUMOHHOTO ynpaBaeHue (Hanp. aa
nsbepeTe UBAT), MbPBO U3KAOUETE BCUYKM CBETIMHK C ByTOoHa U3K/1. 1 cnen ToBa OTHOBO BKAKOYETE BCUUKM
CBETANHU c 6yTOoHa BKJ1. Cera BCMYKM CBETIMHU LWe NpuemaT n3bpaHuTe oT Bac HaCTPOMKKU. OBXBaTbT HA
AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue e 20 meTpa. CTeHM Unaun apyru cMyLeHma morat obade ga noBAMSAT Ha ob6xBaTa. AKo
06XBaTbT Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaB/ieHMe Hamasnee, nposepeTe batepuute (2 x AAA, 1,5 V) 1 rv cmeHeTe, ako e
Heobxogumo.

dyHKuuma ,Mamet”:

AKTMBUpaHe Ha PyHKUMATA ,MameT” Ha Knoya Ha CTeHaTa € AUCTaHLLMOHHOTO ynpaBaeHue:

HaTucHeTte 1 3aApbXKTe CUHUA BYTOH Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpas/eHune 3a NoHe 3 cekyHau. CBeTAnHaTa npemursea
[Ba MbTU B 3e/1E€HO, 33 Aa NOKaxe, Ye nocseaHaTa HacTPoiKa, HanpaBeHa C AUCTaHUMOHHOTO yrpaB/ieHune, ce
Bb3CTaHOBABA NPM BK/IOYBAHE Ha K/loYa Ha CTeHaTa.

Deaktusupane Ha ¢pyHKumATa ,MameT” Ha KAlOYa Ha CTeHaTa C AUCTAaHLLMOHHOTO ynpaBaeHue:
HaTucHeTe M 3a4pbKTe OTHOBO CMHUA BYTOH Ha AUCTAaHLMOHHOTO yrpaB/aeHue 3a noHe 3 cekyHau. CBeTnMHaTa
npemMurea ABa NbTy B YEPBEHO, 33 A3 NOKaXKe, ye GyHKumATa ,MameT” Ha K/oya Ha CTeHaTa e feaKTMBMUpPaHa.
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N3BageTe cBETOANOLAHUTE MOLYAN U ApaliBepU OT NPOAYKTa, KOraTo U3Teye CPOKbT UM Ha eKkcnsioaTaumsa. Npean aa
pasrnobute namnaTa, A U3KAOYETE OT eNleKTpMYecKaTa MperKa.

1-2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE OT AbPXKALLOTO NpucnocobneHne.

3. N3BageTe wencenuTe oT CBETOAMOAHUA ApaiiBep.

4. 3BageTe CBETOANOAHUA ApanBep.

5. M3BageTe npbyKMTE OT MeTanHaTa pamka.

6-11.. CeaneTte Kanaka Ha n1amnaTta v U3BajeTe CBETOAMOAHUTE MOAY/N.

CmeHeTe CBETOAMOAHUTE MOAYN U ApaliBepa, KaKTo e onncaHo No-40y: M3KknoueTe famnata oT efekTpuyeckaTta
Mpe’Ka, Npeam Aa 3aBbplumTe crnobsasaHeTo M.

6-11. CmeHeTe CBETOAMOLHMTE MOAY/IM U T MOCTAaBETE B KanaKa Ha slamnara.

5. MNocTaseTe rakute 1 wanbarta B Kanaka.

4. MoHTVpaiiTe CBETOAMOAHMUSA opaiBep.

3. CBbprKeTe CbOTBETHUTE KOHEKTOPU KbM CBETOANOAHMA ApaliBep.

2-1. 3aTerHete BUHTOBETE Ha AbPKALOTO NpucnocobaeHme.
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RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.
nlocuirea dispozitivului de comanda de citre un profesionist
Tnlocuirea becului LED de cétre un profesionist

Gama de frecvente: 2450MHz
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Puterea radio max. a produsului: -1,29 dBm
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1 PORNIT
 — 2 Taste pentru selectarea culorii luminii: rosu, verde,
®—E» o= | @ galben, albastru _
3 Taste pentru selectarea temperaturii de culoare a
® 7_- -+ ® luminii principale:

® 7 1@ CC: alb rece

C/W: alb neutru
@ — @& o B—® WW: alb cald

' T ® 4 Reduce luminozitatea in modul RGB (7 trepte)
® 7;‘&‘*/@)/) e % 5 Schimba lumina principald intr-un alb mai rece
® /fo _f__-chj"”j 6 Lumina de veghe pornire/oprire
@ | 7 Schimbare culoare
D a 10 8 Grupa 1-4 PORNIT/cuplare (pentru detalii, consultati
a» L —— o sectiunea "Cuplare si functionare")
®— ‘ — @ 9 | OPRIT
3 A B 10 | Functia de memorie (pentru detalii, consultati sectiunea
- 5 t , ! !
o w10 "Functia de memorie")

11 | Porneste temporizatorul de 15 minute (lumina se stinge
dupa 15 minute)

\_ 12 | Opreste modul RGB

13 | Mareste luminozitatea luminii principale

14 | Schimba lumina principala intr-un alb mai cald

15 | Reduce luminozitatea luminii principale

16 | Schimbare automata a culorii

17 | Grupul 1-4 PORNIT

18 | Tranzitie lina a culorilor

19 | Creste/diminueaza viteza de tranzitie a culorii

Cuplare si functionare:

Telecomanda si corpul de iluminat sunt cuplate Thainte de vanzare. Urmati instructiunile de mai jos daca doriti sa
utilizati functia de grupare sau sa folositi telecomanda pentru mai mult de un corp de iluminat.

Cuplare telecomanda:

1. Aprindeti lumina cu ajutorul intrerupatorului de pe perete.

2. Apasati tasta de PORNIRE sau tasta de comanda rapida dorita in decurs de 2 secunde. Apasati acest buton pana
cand lumina clipeste. Acest lucru Tnseamna ca lumina a fost cuplata cu succes cu telecomanda. Daca doriti sa atribuiti
mai multe lumini unui grup, repetati pasii de mai sus pana cand sunt atribuite toate luminile. Daca atribuiti mai multe
lumini aceluiasi grup, acestea functioneazi sincronizat. in acest caz, nu se mai pot efectua setari individuale pentru o
singura lumina (de exemplu, reglarea intensitatii luminoase, schimbarea culorii, pornirea si oprirea).

Decuplare/Resetare

1. Opriti lumina prin intermediul intrerupatorului de pe perete timp de aproximativ 10 secunde.

2. Porniti din nou lumina cu ajutorul intrerupatorului de pe perete.

3. Apasati de cinci ori tasta grupului corespunzator.

4. Lumina fost resetata cu succes si nu mai este cuplata la grup.

Acum poate fi cuplata din nou la o telecomanda sau la un grup in conformitate cu pasii de mai sus. Pentru a decupla
mai multe lumini de la un grup, urmati instructiunile pentru fiecare lumina, pe rand.
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PORNIRE/OPRIRE:
Atunci cand apasati tasta PORNRIE/OPRIRE toate luminile conectate la telecomanda se aprind respectiv se sting.

Functionarea simultana a tuturor luminilor cuplate la telecomanda:

Daca doriti sa efectuati setari pentru toate luminile conectate la telecomanda in acelasi timp (de exemplu, sa
selectati culoarea), mai intai opriti toate luminile apasand tasta corespunzatoare si apoi porniti din nou toate
luminile cu ajutorul tastei corespunzatoare. Acum, toate luminile adopta setarile pe care le-ati selectat. Raza de
actiune a telecomentzii este de 20 de metri. Cu toate acestea, peretii sau alti factori de interferenta pot afecta raza de
actiune. Daca raza de actiune a telecomenzii scade, va rugam sa verificati bateriile (2 x AAA, 1,5 V) si sa le inlocuiti
daca este necesar.

Functie de memorie:

Activarea functiei de memorie a intrerupatorului de perete prin intermediul telecomenzii:

Apasati si mentineti apadsat butonul albastru de pe telecomanda timp de cel putin 3 secunde. Lumina clipeste verde
de doua ori pentru a indica faptul ca ultima setare efectuata cu telecomanda este pastrata atunci cand intrerupatorul
de perete este pornit.

Dezactivarea functiei de memorie a intrerupatorului de perete prin intermediul telecomenzii:
Tineti apdsat din nou butonul albastru de pe telecomanda timp de cel putin 3 secunde. Lumina rosie clipeste de doua
ori pentru a indica faptul ca functia de memorie a intrerupatorului de perete a fost dezactivata.
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Scoateti ledurile si driverele din produs atunci cand acesta a ajuns la sfarsitul duratei sale de viatd. Deconectati lampa
de la reteaua electrica Tnhainte de a o demonta.

1-2. indepdrtati suruburile de pe dispozitivul de fixare.

3. Scoateti fisele din driverul LED.

4. Scoateti driverul LED.

5. Indepértati barele de pe cadrul metalic.

6-11 Scoateti capacul corpului de iluminat si scoateti modulele LED.

Tnlocuirea modulelor LED si a driverelor se efectueazd dupd cum este descris mai jos: Deconectati lampa de la
reteaua electrica Tnainte de asamblare.

6-11. Inlocuiti modulele LED si introduceti-le in capacul corpului de iluminat.

5. Montati piulitele si saiba pe capac.

4. Montati driverul LED.

3. Conectati fisele corespunzatoare driverului LED.

2-1. Strangeti suruburile de pe dispozitivul de fixare.
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SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.
zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica

zamena LED sijalice od strane stru¢nog lica

Frekvencijski opseg: 2450MHz

Maksimalna radio snaga proizvoda: -1,29 dBm
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 EEE— 1 UKUJUCENO
@ PSS = | ® 2 Tasteri za izbor boje svetla: crvena, zelena, Zuta, plava
3 Tasteri za izbor temperature boje glavnog svetla:
® 7_- -+ @ CC: hladnobela
m | C/W: neutralno bela
© _ ¢ © WW: toplobela
@& ——= o BT—® 4 Smanjivanje jacine svetlosti u RGB reZzimu (7 stepeni)
' T ® 5 Podesavanje glavnog svetla na hladnije belu boju
® 7;‘3‘*/9/) e % 6 Noéno svetlo uklj./isklj.
® /fo _,.—-—/ij"”j 7 Menjanje boje
@ —] 8 Grupa 1-4 uklju¢eno / uparivanje (za vise informacija
D a 10 pogledajte odeljak ,,Uparivanje i rad”)
G 9 [ ISKUUCENO
®— B A D — @ 10 | Funkcija memorisanja (za viSe informacija pogledajte
- . odeljak ,,Funkcija memorisanja“)
o w10 11 | Ukljucivanje tajmera na 15 minuta (lampa se gasi nakon
15 minuta)
12 | Iskljucivanje rezima boje
\_ 13 | Pojacavanije jacine svetlosti glavnog svetla
14 | Podesavanje glavnog svetla na toplije belu boju
15 | Smanjivanje jacine svetlosti glavnog svetla
16 | Automatsko menjanje boje
17 | Grupa 1-4iskljuceno
18 | Tekudi prelaz boja
19 | Povedanje/smanjivanje brzine tekuéeg prelaza boja

Uparivanje i rad:

Daljinski upravlja¢ i lampa povezuju se pre prodaje. Pratite dolenavedena uputstva ako Zelite da koristite funkciju
grupisanija ili koristite daljinski upravljac za vise od jedne lampe.

Uparivanje daljinskog upravljaca:

1. Ukljucite svetlo pomocu prekidaca na zidu.

2. U toku od 2 sekunde pritisnite taster za ukljuivanje ili Zeljeni brzi taster. Pritisnite taj taster dok svetlo treperi.
Treperenje znaci da je lampa uspesno uparena sa daljinskim upravljaéem. Ako Zelite da dodelite viSe svetla grupi,
ponovite navedene korake dok sva svetla ne budu dodeljena. Ako dodelite viSe svetla istoj grupi, svetla ¢e
funkcionisati sinhrono. Zatim vise nije moguce podesavati pojedinacna svetla (npr. dimovanje, menjanje boje,
ukljucivanje i iskljucivanje).

Rasparivanje / resetovanje svetla

1. Iskljucite svetlo pomocu prekidaca na zidu u trajanju od otprilike 10 sekundi.

2. Ukljucite opet svetlo pomocu prekidaca na zidu.

3. Pet puta pritisnite odgovarajuci taster grupa.

4. Svetlo je uspesno resetovano i nije visSe povezano sa grupom.

Sada se mozZe ponovo upariti sa daljinskim upravljacem ili grupom prateci gorenavedene korake.

Ako Zelite da odvojite vise svetla od grupe, sledite korake date za svako pojedinacno svetlo.
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UKLJ./ISKLJ:

Pritiskom na dugme za ukljucivanje ili iskljucivanje ukljucuju ili iskljuuju se sva svetla koja su povezana sa daljinskim
upravljacem.

Istovremeno upravljanje svetlima povezanim sa daljinskim upravljacem:

Ako Zelite da izvrSite podeSavanja za sva svetla povezana sa daljinskim upravljaéem u isto vreme (npr. izaberite boju),
prvo ugasite sva svetla tasterom za iskljucivanje, a zatim ih upalite opet tasterom za ukljucivanje. Sada sva svetla
preuzimaju podesavanja koja izaberete. Domet daljinskog upravljaca je 20 metara. Medutim, zidovi ili drugi
ometajudi faktori mogu uticati na domet. Ako se domet daljinskog upravlja¢a smanjuje, proverite baterije (2 x AAA,
1,5 V) i zamenite ih ukoliko je potrebno.

Funkcija memorisanja:

Aktiviranje funkcije memorisanja zidnog prekidaca pomocu daljinskog upravljaca:

Pritisnite i drzite plavo dugme na daljinskom upravlja¢u najmanje 3 sekunde. Svetlo ¢e dvaput zatreperiti u zelenoj
boji, Sto znaci da se pri ukljucivanju zidnog prekidaca ponovo uspostavljaju poslednja podesavanja izvrSena daljinskim
upravljacem.

Deaktiviranje funkcije memorisanja zidnog prekidaca pomo¢u daljinskog upravljaca:
Ponovo pritisnite i drzite plavo dugme na daljinskom upravljacu najmanje 3 sekunde. Svetlo ¢e dvaput zatreperiti u
crvenoj boji, sto znadi da je funkcija memorisanja zidnog prekidaca deaktivirana.
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Uklonite LED module i drajvere iz proizvoda kada su dostigli kraj svog Zivotnog veka. Pre rastavljanja lampe izvucite
utikac iz uticnice.

1-2. Uklonite zavrtnje sa nosaca.

3. Uklonite utikace LED drajvera.

4. Uklonite LED drajver.

5. Uklonite matice i podloske sa poklopca.

6-11. Uklonite poklopac lampe i uklonite LED module.

Zamena LED modula i drajvera vrsi se kao $to je opisano u nastavku: pre sastavljanja lampe izvucite utikac iz uticnice.
6-11. Zamenite LED module i postavite ih u poklopac lampe.

5. Pricvrstite matice i podloske na poklopac.

4. Montirajte LED drajver.

3. PovetZite odgovarajuce utikace sa LED drajverom.

2-1. Zategnite zavrtnje na nosacu.
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FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.
Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel
Remplacement de 'ampoule LED par un professionnel

Gamme de fréquences : 2 450 MHz

Puissance radio max du produit : -1,29 dBm
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1 MARCHE
2 Boutons pour la sélection de la couleur de la lumiére :
 — rouge, vert, jaune, bleu
D PN o | @ 3 Boutons pour la sélection de la température de la

lumiere principale :

@ 7_- -+ ® CC : blanc froid
® 7 1@ C/W : blanc neutre

WW : blanc chaud

@& ——= g ® 4 Réduire la luminosité en mode RVB (7 niveaux)
+—
5 T ® 5 Commuter la lumiére principale en blanc plus froid
® 7;‘3‘*_/@'/) ] % 6 Veilleuse marche/arrét
® /’O _J____,(r:f”"f 7 Changement de couleur
@ —] i 8 Groupe 1-4 MARCHE/coupler (voir le paragraphe
D a 10 « Couplage et fonctionnement » pour plus de détails)
Il M
> v 20 9 | ARRET
®— e _— — @ 10 | Fonction mémaoire (voir le paragraphe « Fonction
- c Mémoire » pour plus de détails)
o w10 11 | Activer la minuterie 15 min. (la lampe s’éteint

automatiguement aprés 15 minutes)

12 | Eteindre le mode couleur

\_ 13 | Augmenter la luminosité de la lumiére principale

14 | Commuter la lumiére principale en blanc plus chaud
15 | Réduire la luminosité de la lumiére principale

16 | Changement automatique de couleur

17 | Groupe 1-4 ARRET

18 | Transition fluide entre les couleurs

19 | Augmenter/réduire la vitesse de la transition fluide
entre les couleurs

Couplage et fonctionnement :

La télécommande et la lampe sont couplées avant la vente. Suivez les instructions ci-dessous si vous souhaitez
utiliser la fonction de regroupement ou utiliser la télécommande pour plus d’'une lampe.

Coupler la télécommande :

1. Allumez la lumiére avec I'interrupteur mural.

2. Appuyez sur le bouton MARCHE dans un délai de 2 secondes ou le raccourci souhaité. Appuyez sur ce bouton
jusqu’a ce que la lumiére clignote. Le clighotement signifie que le couplage de la télécommande a la lampe est réussi.
Si vous souhaitez attribuer plusieurs lampes a un groupe, répétez les étapes mentionnées jusqu’a ce que toutes les
lampes soient attribuées. Si vous attribuez plusieurs lampes au méme groupe, elles fonctionneront de maniére
synchrone. Il n’est alors plus possible d’effectuer des réglages pour une seule lampe (par ex. varier l'intensité,
changer la couleur, allumer ou éteindre).

Découpler/réinitialiser la lumiére :

1. Eteignez la lumiére avec I'interrupteur mural pendant env. 10 secondes.

2. Allumez de nouveau la lumiére avec l'interrupteur mural.

3. Appuyez cing fois sur la touche de groupe correspondante.

4. La lampe a été réinitialisée avec succés et n’est plus connectée au groupe.

Elle peut alors étre couplée a nouveau avec une télécommande ou un groupe selon les étapes indiquées ci-dessus.
Pour séparer plusieurs lampes d’un groupe, suivez les étapes indiquées pour chaque lampe.
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MARCHE/ARRET :

En appuyant sur le bouton MARCHE ou le bouton ARRET, toutes les lampes connectées a la télécommande
s’allument ou s’éteignent.

Commande simultanée de toutes les lampes reliées a la télécommande :

Si vous souhaitez effectuer des réglages pour toutes les lampes connectées a la télécommande en méme temps (par
exemple, choisir la couleur), éteignez d’abord toutes les lumieres avec la touche ARRET, puis rallumez-les toutes avec
la touche MARCHE. Maintenant, toutes les lampes adoptent les paramétres que vous sélectionnez. La portée de la
télécommande est de 20 metres. Les murs ou autres facteurs d’interférences peuvent toutefois altérer la portée. Si
la portée de la télécommande diminue, veuillez vérifier les piles (2 x AAA, 1,5 V) et les remplacer si nécessaire.

Fonction mémoire :

Activation de la fonction mémoire de I'interrupteur mural a I’aide de la télécommande :

Maintenez le bouton bleu de la télécommande enfoncé pendant 3 secondes. La lumiére clignote deux fois en vert
pour indiquer que le dernier réglage réalisé avec la télécommande sera rétabli lors de I'activation de I'interrupteur
mural.

Désactivation de la fonction mémoire de lI'interrupteur mural a I’aide de la télécommande :
Maintenez a nouveau le bouton bleu de la télécommande enfoncé pendant 3 secondes. La lumiére clignote deux fois
en rouge pour indiquer la désactivation de la fonction mémoire de I'interrupteur mural.
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Retirez les modules et les pilote LED du produit lorsqu’il arrive en fin de vie. Débranchez la lampe du réseau
électrique avant d’effectuer le démontage.

1-1. Retirez les vis du dispositif de support.

3. Retirez la fiche du pilote LED.

4. Retirez le pilote LED.

5. Retirez les écrous et les rondelles de serrage du couvercle.

6-11. Retirez le couvercle de la lampe puis retirez les modules LED.

Le remplacement des modules et pilotes LED est réalisé comme suit : Débranchez la lampe du réseau électrique
avant de terminer I'assemblage.

6-11. Remplacez les modules LED et insérez-les dans le couvercle de la lampe.

5. Installez les écrous et les rondelles de serrage dans le couvercle.

4. Montez le pilote LED.

3. Raccordez la fiche correspondante au pilote LED.

2-1. Serrez les vis sur le dispositif de support.



